NTanbsaHCKMe CJ/ioBa Ha TeMy «Pa3BnevyeHun»

178 nTaNbAHCKUX C/IOB OT Ha4YaJIbHOro A0 NMPOABUHYTOrO YPOBHS.

#

1

10

11

12

13

14

15

CJI0BO

Maratona di visione B2

/mara'tona di vi'zjone/

la - MH. le maratone di visione

Scena madre C1

/'[ena 'madre/
la - MH. le scene madri

Telecomando A2

/teleko'mando/
il - MH. i telecomandi

Colonna sonora B1

/ko'lonna so'nora/
la - MH. le colonne sonore

Doppiaggio B2
/dop'pjaddzo/
il - MH. i doppiaggi

Locandina B1

/lokan'dina/
la - MH. le locandine

Applauso B1
/ap'plauzo/
I' - MH. gli applausi

Palcoscenico B1
/palkof'feniko/
il - MH. i palcoscenici

Galleria A2

/galle'ria/
la - MH. le gallerie

Tournée B1

/tur'ne/
la - MH. le tournée

Regista A2
/re'dzista/

il/la - MH. i registi / le registe

Ovazione B2

/ovat'tsjone/
I' - MH. le ovazioni

Differita B2

/diffe'rita/
la - MH. le differite

Arco narrativo C1

/'arko narra'tivo/
I - MH. gli archi narrativi

Voce fuori campo B2
/'votfe 'fwori 'kampo/
la - MH. le voci fuori campo

NMEPEBOJ

MapadoH npocmoTpa

KntoyeBas cueHa

nynbT ANCTaHUMOHHOIO ynpasJsieHNaA

CayHAaTpek

Oybnsx

Aduwa punbma

AnnogNCMeHThbI

CueHa

[anepes

racTponu

Pe>xuccép

OBauus

TpaHcnauma B 3anmcu

CroXeTHas INHnsA

["onoc 3a Kagpom

YPOBEHb

Cl

C1

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

C1

C1

Cl

C1



16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

26

27

28

29

30

31

CJI0BO

Biglietto A1

/bik'Ketto/
il - MH. i biglietti

Cinema A1
/'tfinema/
il - MH. i cinema

Poltrona A2

/pol'trona/
la - MH. le poltrone

Film A1
/'film/
il * MH. i film

Spettacolo A2

/spet'takolo/
lo - MH. gli spettacoli

Sala A2

/'sala/
la - MH. le sale

Teatro A1

/te'atro/
il - MH. i teatri

Commedia A2
/kom'medja/
la - MH. le commedie

Post-produzione C1

/,post produt'tsjone/
la - MH. le post-produzioni

Regia teatrale B2

/re'dzia tea'trale/
la

Climax narrativo C1

/'klimaks narra'tivo/
il - MH. i climax narrativi

Trasposizione cinematografica C1
/traspozit'tsjone tfinemato'grafika/
la - MH. le trasposizioni cinematografiche

Collocazione di prodotto C1

/kollokat'tsjone di pro'dotto/
la - MH. le collocazioni di prodotto

Classificazione di visione B2
/klassifikat'tsjone di vi'zjone/
la - MH. le classificazioni di visione

Immedesimazione del personaggio C1

/immedezimat'tsjone del perso'nadd3zo/
I' - MH. le immedesimazioni del personaggio

Diretta B1

/di'retta/
la - MH. le dirette

NMEPEBOJ

bunet

KuHoTeaTp

Kpecsno

dnnbm

CnekTakib

3an

TeaTp

Komenus

[MocT-npomakLH

TeaTpanbHasa pexuccypa

KyfnbMnHaumsa noBecTBOBaHNA

SKpaHmM3ayms

MpoaoakT-naencMeHT

Bo3pacTHOW penTuHr

B>xvBaHve B poJib

Mpamown achup

YPOBEHb

Al-A2

Al1-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

C1

Cl

Cl

C1

C1

Cl

C1

B1-B2



32

33

34

35

36

37

38

39

40

41

42

43

44

45

46

47

CJI0BO

Ritmo A2
/'ritmo/
il * MH. i ritmi

Fila A2
/'fila/
la - MH. le file

Conduttore B1

/kondut'tore/
il - MH. i conduttori

Drammaturgia contemporanea C1

/drammatur'd3zia kontempo'ranea/
la

Postproduzione C1

/,pastprodut'tsjone/
la - MH. le postproduzioni

Rottura della quarta parete C1

/rot'tura ,della 'kwarta pa'rete/
la - MH. le rotture della quarta parete

Linguaggio cinematografico C1
/lin'gwaddzo tfinemato'grafiko/
il - MH. i linguaggi cinematografici

Estetica postmoderna C1

/es'tetika postmo'derna/
I' - MH. le estetiche postmoderne

Teleromanzo C1

/telero'mandzo/
il * MH. i teleromanzi

Varieta televisivo B2

/varje'ta televi'zivo/
il - MH. i varieta televisivi

Sottotitolazione in tempo reale C1

/sottotitolat'tsjone in 'tempo re'ale/
la

Fotografia cinematografica C1
/fotogra'fia tfinemato'grafika/
la

Profondita di campo C1

/profondi'ta di 'kampo/
la - MH. le profondita di campo

Sonorizzazione C1

/sonoriddzat'tsjone/
la - MH. le sonorizzazioni

Recensione B1
/retfen'sjone/
la - MH. le recensioni

Musica A1

/'muzika/
la

NMEPEBOJ

Pntm

Pan-ovepenb

Benywunin

CoBpeMeHHasa apamaTyprus

MocTnpodakLuH

Pa3pyLueHne 4YeTBepTOM CTEeHbI

KnHemaTorpaumyecknin a3bik

MocTMoOepHUCTCKasa 3CcTeTuKa

TenepomaH

TenesusnoHHas acTpaja

Cyb6TUTpUpoBaHNE B pEXMME peasibHOro BpeMeH!

OnepaTopckas paboTa

FnybuHa pe3kocTu

O3By4uMBaHmNe

OT3bIB

My3bika

YPOBEHb

B1-B2

Al1-A2

B1-B2

Cl

C1

Cl

C1

C1

C1

Cl

Cl

C1

C1

Cl

B1-B2

Al-A2



48

49

50

51

52

53

54

55

56

57

58

59

60

61

62

63

CJI0BO

Tribuna B1

/tri'buna/
la - MH. le tribune

Telefilm A2

/'telefilm/
il - MH. i telefilm

Trasmissione B1

/trazmis'sjone/
la - MH. le trasmissioni

Programma di realta B2

/pro'gramma di real'ta/
il - MH. i programmi di realta

Abbonamento A2

/abbona'mento/
I' - MH. gli abbonamenti

Replica B1
/'replika/
la - MH. le repliche

Protagonista B1
/protago'nista/
il/la - MH. i protagonisti / le protagoniste

Attore Al

/at'tore/
I~ MH. gli attori

Televisore Al

/televi'zore/
il -+ MH. i televisori

Palmares C1

/palma'res/
il - MH. i palmares

Coproduzione internazionale C1

/koprodut'tsjone internattsjo'nale/
la - MH. le coproduzioni internazionali

Videosequenza esclusiva C1

/,videose'kwentsa esklu'ziva/
la - MH. le videosequenze esclusive

Partitura originale C1

/parti'tura oridzi'nale/
la - MH. le partiture originali

Progettazione sonora C1

/prodzettat'tsjone so'nora/
la

Doppiaggio sincronizzato C1

/dop'pjaddzo sinkronid'dzato/
il - MH. i doppiaggi sincronizzati

Dramma B1

/'dramma/
il * MH. i drammi

NMEPEBOJ

TpubyHa

Tenedunbm

nepepga4da

PeanuTtu-nporpamma

Moanucka

[MoBTOp

[NaBHbIN repon

AKTEp

Tenesusop

Cnucok Harpag

MexxayHapoaHas KonpoayKums

SKCKJI3MBHbIN BUAEOpSs,

OpurnHanbHas NapTUTypa

3BYKOBOE 0hopMIIeHne

CUHXPOHHBIN By6nsx

Opama

YPOBEHb

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

Al-A2

Al-A2

Cl

Cl

C1

C1

Cl

C1

Al-A2



64

65

66

67

68

69

70

71

72

73

74

75

76

77

78

79

CJI0BO

Serie televisiva A2

/'serje televi'ziva/
la - MH. le serie televisive

Schermo A2

/'skermo/
lo - MH. gli schermi

Critica d'autore C1

/'kritika dau'tore/
la

Quinta B2
/'kwinta/
la - MH. le quinte

Ribalta c1

/ri'balta/
la - MH. le ribalte

Entrata in palcoscenico B2
/en'trata in ,palko[‘feniko/
I'" - MH. le entrate in palcoscenico

Gesto scenico C1
/'dzesto '[eniko/
il - MH. i gesti scenici

Cinepresa stabilizzata c1
/tfine'preza stabilid'dzata/
la - MH. le cineprese stabilizzate

Controcampo C1

/kontro'kampo/
il -+ MH. i controcampi

Attrice A1
Jat'tritfe/
I'" - MH. le attrici

Sottotitoli A2

/sotto'titoli/
il - MH. i sottotitoli

Passaparola B2
/passapa'rala/

il

Critica B1
['kritika/

la - MH. le critiche

Effetti speciali B1
/ef'fetti spe'tfali/
I' - MH. gli effetti speciali

Colpo di scena B2
/'kolpo di 'fena/
il - MH. i colpi di scena

Palchetto B2

/pal'ketto/
il - MH. i palchetti

NMEPEBOJ

Tenecepuan

JKpaH

ABTOpCKas KpUTHKa

Kynuca

Pamna

Bbixon Ha cueHy

CUEeHNYeCKINIn KecT

CTabunnsmpoBaHHas Kamepa

O6paTHbIN NnaH

AKTpuca

Cyb6TunTpsbl

CapadaHHoe pagno

KpuTunka

CneuvianbHble 3 eKThbl

Heo>XnaaHHbIA MOBOPOT

Noxa

YPOBEHb

Al-A2

Al1-A2

Cl

Cl

C1

Cl

C1

C1

C1

Al-A2

Al-A2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

C1



80

81

82

83

84

85

86

87

88

89

90

91

92

93

94

95

CJI0BO

Loggione C1

/lod'dzone/
il - MH. i loggioni

Regia multicamera C1

/re'dzia multi'kamera/
la

Regia partecipata c2
/re'dzia partetfi'pata/
la

Analessi C1

/ana'lessi/
I' - MH. le analessi

Ellissi temporale C1
/el'lissi tempo'rale/
I'" - MH. le ellissi temporali

Luce di taglio C1

['lutfe di 'takAo/
la - MH. le luci di taglio

Piano sequenza C1

/'pjano se'kwentsa/
il - MH. i piani sequenza

Presa diretta C1

/'preza di'retta/
la - MH. le prese dirette

Colonna internazionale C1

/ko'lonna internattsjo'nale/
la - MH. le colonne internazionali

Laboratorio espressivo B2

/labora'taorjo espres'sivo/
il - MH. i laboratori espressivi

Dissolvenza incrociata C1

/dissol'ventsa inkro'tfata/
la - MH. le dissolvenze incrociate

Dissolvenza audio C1

/dissol'ventsa 'awdjo/
la - MH. le dissolvenze audio

Montaggio alternato C1

/mon'taddzo alter'nato/
il - MH. i montaggi alternati

Montaggio parallelo C1

/mon'taddzo paral'lelo/
il - MH. i montaggi paralleli

Climax visivo C1

/'klimaks vi'zivo/
il - MH. i climax visivi

Pubblico A2

/'pubbliko/
il - MH. i pubblici

NMEPEBOJ

Fanépka

MHorokamepHas pexxuccypa

MapTucunaTUBHas pexxuccypa

PeTpocnekuus

BpemeHHoI nponyck

KOHTYpHbI CcBET

MnaH-ann3on

MpsiMasa 3anucb 3ByKa Ha niollaake

Me)AyHapoLHas 3ByKOBas LOPOXKKaA

JKCNpeccnBHas MacTepckas

MepeKpE&CTHbIN HanbIB

3aTyxaHue 3ByKa

MapannenbHbli MOHTaX

MapannensHbIi MOHTaX

Bu3yanbHas KyJbMUHALKSA

3putenu

YPOBEHb

C1

C1

Cl

Cl

C1

Cl

C1

C1

C1

Cl

Cl

C1

C1

Cl

C1

Al-A2



96

97

98

99

100

101

102

103

104

105

106

107

108

109

110

111

CJI0BO

Anteprima del film B1

/ante'prima del 'film/
I' - MH. le anteprime del film

Tragedia B1
/tra'dzedja/
la - MH. le tragedie

Debutto B2

/de'butto/
il - MH. i debutti

Prima serata B2
/'prima se'rata/
la - MH. le prime serate

Festival cinematografico B1

/'festival tfinemato'grafiko/
il - MH. i festival cinematografici

Tappeto rosso B1

/tap'peto 'rosso/
il - MH. i tappeti rossi

In scena B1
/in 'fena/

Supervisione effetti visivi C1
/supervi'zjone ef'fetti vi'zivi/
la

Evento in diretta satellitare B2

/e'vento in di'retta satelli'tare/
I' - MH. gli eventi in diretta satellitare

Sovrapposizione musicale C1

/sovrappozit'tsjone muzi'kale/
la - MH. le sovrapposizioni musicali

Poetica dell'immagine 2
/po'etika dellim'madzine/
la - MH. le poetiche dell'immagine

Semiotica dello spettacolo 2

/semi'stika 'dello spet'takolo/
la

Verosimiglianza scenica C2

/verosimiA'Aantsa '[enika/
la

Dialogo A2
/'djalogo/
il - MH. i dialoghi

Sequenza B1

/se'kwentsa/
la - MH. le sequenze

Posti a sedere A2

/'posti a sse'dere/
il - MH. i posti a sedere

NMEPEBOJ

npeLnpeMbepHbI Mokas gpusibMa

Tpareouns

OebioT

Mpanm-Tanm

KuHogecTnBanb

KpacHasa nopoxka

Ha cueHe

pPyKOBOACTBO BM3yasibHbIMU 3(pdekTaMmu

MpsiMaa TpaHCASLUS CO CAYTHMKA

My3blKasibHOe HasloXKeHue

MosTnka obpasa

CeMunoTuKa 3penuila

CueHunyeckoe npasgononobue

Ounanor

MocnepoBaTeNbHOCTb

cnpgadqme MecTta

YPOBEHb

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

C1

C1

C1

Cl

Cl

C1

B1-B2

B1-B2

Al-A2



112

113

114

115

116

117

118

119

120

121

122

123

124

125

126

127

CJI0BO

Prima visione B2
/'prima vi'zjone/
la - MH. le prime visioni

Successo di pubblico B2

/sut'tfesso di 'pubbliko/
il - MH. i successi di pubblico

Atto B1

/'atto/
1"~ MH. gli atti

Monologo B2
/mo'nalogo/
il - MH. i monologhi

Compagnia teatrale B1
/kompan'nia tea'trale/
la - MH. le compagnie teatrali

Inviato speciale B2
/invi‘ato spe'tfale/
I' - MH. gli inviati speciali

Bis B1
/'bis/
il - MH. i bis

Alta definizione B1

/'alta definit'tsjone/
I

Playlist A2
/'plejlist/
la - MH. le playlist

Programma di dibattito B2

/pro'gramma di di'battito/
il - MH. i programmi di dibattito

Personaggio secondario B1

/perso'naddzo sekon'darjo/
il - MH. i personaggi secondari

Incasso al botteghino B2

/in'kasso al botte'gino/
I' - MH. gli incassi al botteghino

Record di presenze B2

/'rekord di pre'zentse/
il - MH. i record di presenze

Cerimonia di premiazione B1
/tferi'mdnja di premjat'tsjone/
la - MH. le cerimonie di premiazione

Uscita di sicurezza A2
/uf'fita di siku'rettsa/
I' - MH. le uscite di sicurezza

Cortometraggio B2

/kortome'traddzo/
il - MH. i cortometraggi

NMEPEBOJ

MpeMbepHbIn Nokas

ycnex y nybnumkun

AKT

MoHosor

TeaTpanbHas Tpynna

crneymanbHbIn KOoppecrnoHOeHT

Ha 6uc

BblCOKOE pa3spelueHune

Mnennucrt

Mporpamma gebatos

BTopocTeneHHbI NepcoHax

KaccoBble cbopbl

Pekoppn nocewaemocTun

LlepeMoH1a BpyYeHUs Npr3os

ABapPUNHbLIN BbIXOL

KopoTkomMeTpaXkHbIn huibm

YPOBEHb

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2



128

129

130

131

132

133

134

135

136

137

138

139

140

141

142

143

CJI0BO

Lungometraggio B2

/lungome'traddzo/
il -+ MH. i lungometraggi

Sceneggiatore B2

/f[enedd3a'tore/
lo - MH. gli sceneggiatori

Sceneggiatura B2

/[enedd3a'tura/
la - MH. le sceneggiature

Primo piano B2
/'primo 'pjano/

il * MH. i primi piani
Antagonista B2

/antago'nista/
I' - MH. gli antagonisti / le antagoniste

Retroscena B2

/retrof'[ena/
il - MH. i retroscena

Pubblico di riferimento B2

/'pubbliko di riferi'mento/
il - MH. i pubblici di riferimento

Immagine iconica C1
/im'madzine i'konika/
I' - MH. le immagini iconiche

Versione definitiva B1

/ver'sjone defini'tiva/
la - MH. le versioni definitive

Intervallo A2

/inter'vallo/
I' - MH. gli intervalli

Eventi cittadini B1
/e'venti tfitta'dini/
I+ MH. gli eventi cittadini

Gala di beneficenza B2

/ga'la di benefi'tfentsa/
il - MH. i gala di beneficenza

Recensione approfondita B2
/retfen'sjone approfon'dita/
la - MH. le recensioni approfondite

Sipario B1
/si'parjo/
il - MH. i sipari

Scenografia B2
/fenogra'fia/
la - MH. le scenografie

Ospite in studio B1

/"Jspite in 'studjo/

I - MH. gli ospiti in studio / le ospiti in studio

NMEPEBOJ

MOJIHOMETPAXKHbIV (PUIBM

CueHapucTt

CueHapun

KpynHbI nnaH

AHTAroHuUCT

Moponnéka

Llenesas ayoutopus

3HaKoBbI 06pa3

OKOHYaTeslbHas BepCcua

NHTepBan

Fopoackme MeponpuaTus

BnaroTBopuTebHbIN Bevep

noapobHas peueH3uns

TeaTpalibHbI 3aHaBeC

CueHorpadus

[ocTb CcTyann

YPOBEHb

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2



144

145

146

147

148

149

150

151

152

153

154

155

156

157

158

159

CJI0BO

Montaggio B2
/mon'taddzo/
il - MH. i montaggi

Premio della giuria B2
/'premjo della d3u'ria/
il - MH. i premi della giuria

Adattamento teatrale B2

/adatta'mento tea'trale/
I' - MH. gli adattamenti teatrali

Settore platea B2

/set'tore pla'tea/
il - MH. i settori platea

Proiettore B1
/projet'tore/
il - MH. i proiettori

Platea B2

/pla‘tea/
la - MH. le platee

Commedia musicale B1

/kom'medja muzi'kale/
la - MH. le commedie musicali

Costumi di scena B2
/kos'tumi di 'fena/
il - MH. i costumi di scena

Luci di scena B2
['lutfi di 'fena/
la - MH. le luci di scena

Prova generale B2

/'prova dzene'rale/
la - MH. le prove generali

Prova costumi B1

/'prova kos'tumi/
la - MH. le prove costumi

Carosello B2

/karo'zello/
il - MH. i caroselli

Gradinata B2

/gradi'nata/
la - MH. le gradinate

Episodio pilota B2
/epi'zodjo pi'lota/
I" - MH. gli episodi pilota

Gioco a premi televisivo B1

/'d3zoko a p'premi televi'zivo/
il - MH. i giochi a premi televisivi

Voto da casa B1

/'voto da 'kaza/
il

NMEPEBOJ

MoHTax

Harpana xopu

TeaTpanbHag agantaymsa

CekToOp napTtepa

lMpoekTop

MapTep

My3blkasibHas Komennsa

CueHnyeckme KoCcToMbl

OcBelleHne cLeHbl

eHepasbHada peneTuumsa

Mpumepka KOCTIOMOB

Kapycesnb

CTyneH4aTble TPUBYHbI

MUIOTHbBIA 3MK30[4,

TeneBn3nNOHHOE UIrPOBOE LLOY

[onocosaHue 13 goma

YPOBEHb

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2



160

161

162

163

164

165

166

167

168

169

170

171

172

173

174

175

CJI0BO

Antenna B1

/an'tenna/
|' - MH. le antenne

Piattaforma a richiesta B2

/pjatta'forma a ri'kjesta/
la - MH. le piattaforme a richiesta

Ospite D) B1
/"ospite di'dzei/
I - MH. gli ospiti D) / le ospiti DJ

Backstage B2
/bek'stejdz/
il - MH. i backstage

Copione B2
/ko'pjone/
il - MH. i copioni

Sceneggiatura non originale C1

/[enedd3a'tura non oridzi'nale/

la - MH. |le sceneggiature non originali

Fuori scena B2
/'fwori '[fena/

Campo lungo B2
/'kampo 'lungo/
il - MH. i campi lunghi

Campo totale C1

/'kampo to'tale/
il - MH. i campi totali

Macchina da presa B2

/'makkina da 'preza/
la - MH. le macchine da presa

Controluce B2

/kontro'lutfe/
il - MH. i controluce

Distribuzione nazionale B2

/distribut'tsjone nattsjo'nale/
la - MH. le distribuzioni nazionali

Prova di recitazione B2
/'prova di retfitat'tsjone/
la - MH. le prove di recitazione

Teatro sperimentale B2

/te'atro sperimen'tale/
il - MH. i teatri sperimentali

Correzione del colore B2

/korret'tsjone del ko'lore/
la - MH. le correzioni del colore

Distribuzione digitale B2
/distribut'tsjone didzi'tale/
la - MH. le distribuzioni digitali

NMEPEBOJ

AHTEHHa

MnaTtdopma no 3anpocy

MpurnawéHHbIn anpxxen

3akynucbe

CueHapui Nbecsl

HeopurnHanbHbIN CLeHapuii

BHe cueHbl

O6Lwwin nnaH

OanbHnn nnaH

KnHokamepa

KoHTpoBon cBeT

HauunoHanbHas AncTprbyuus

AKTepckasa penetTuuns

DKCrneprvMeHTallbHbI TeaTp

Koppekuus useTa

LincppoBoe pacnpocTpaHeHue

YPOBEHb

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2



# CJI0BO NMEPEBOJ

176 Adattamento dei dialoghi Cc1 [vanorosas aganTtauus

/adatta'mento dei 'djalogi/
I' - MH. gli adattamenti dei dialoghi

177  Prevendita in rete B1 CeTeBas npeanpoaaka

/pre'vendita in 'rete/
la - MH. le prevendite in rete

178 Invito in anteprima B2 MpurnaweHne Ha NpeanpeMbepHbI Nokas
/in‘vito in ante'prima/
I+ MH. gli inviti in anteprima

MocnywaTk BCe C/0Ba U NoTpeHnpoBaThca becnnaTHo: https://languageminute.com/ru/learn/it/topic/175-entertainment

Italian Minute: https://apps.apple.com/app/id6749542639

YPOBEHb

B1-B2

B1-B2

B1-B2
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